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Organigramme [ Organigramm

Direction
Xavier
Prudhomme

Matériaux Terrassement Logistique Canal services Recyclage Admin Atelier
Enguerran Sylvain Eric André Franck Marc Pascal
Petit Homberger Girardet Ehrenberg Thomas Lancoud Stampfli




Valeurs | Werte

CONFIANCE

Respect

ORIENTE SOLUTION

Persévérance
Innovation

SOLIDARITE

Esprit d’équipe,
Faire ensemble

PROFESSIONNALISME

Qualité
Savoir-faire



Certifications / Zertifizierungen

Q L g Nature &Economie

CERTIFICATIONS ISO 9001 ET 14001, LABEL OHSAS 18001
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MATERIAUX / N CANAL SERVICES /
MATERIALIEN KANAL DIENSTE
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Zone industrielle | Gewerbezone La Poissine

" Plateforme logistique rail, route,

lac / Logistikplattform Bahn-,

Strassen- und Seeverkehr
Stockage de matés)

pollués / 1
Lagerung von .
belasteten Majeri

ey

5&5

Unité de stockage / recyclage /
tri conditionnement /
Lagerung /
Wiederverwertung /
Sortierung / Aufbereitung




ZIP la Poissine, pole de développement économique

du Canton de Vaud

Réception,
transbordement et
évacuation

&=

Plateforme logistique

e

Installations

Recyclage
Traitement
Valorisation matiére

S22
Gewerbezone la Poissine, wirtschaftlicher

Entwicklungsschwerpunkt des Kantons Waadt

B

Abfallanlagen

—>

Matériaux d’excavation
Terres polluées
Déchets minéraux

Bois

PET et flaconnages

Pole matériaux et
déchets
Centre de traitement

Stockage, tri et conditionnement
Entgegennahme,
Umschlag und

Entsorgung

&=

Logistikplattform

Wiederverwertung
Verarbeitung
Materialaufwertung

Materialien und
Aushubmaterial porale
Belastete Materialien
Mineralische Abfalle
Holz

PET und Plastikflaschen Aufbereitung

Lagerung, Sortierung und



ZIP la Poissine, pble de développement économique
du Canton de Vaud

Réception,
N — transbordement et
sg ‘wmw' | évacuation

Plateforme logistique

Installations

Recyclage

driotiommalice Gewerbezone la Poissine, wirtschaftlicher
Entwicklungsschwerpunkt des Kantons Waadt

Pdle matériaux et
déchets

Stockage définitif

Centre de traitement

Entgegennahme,
Umschlag und
Entsorgung

Matériaux d’excavation
Terres polluées
Déchets minéraux Machefers et scories Stockage, tri et conditionnement
Bois Ordures ménagéres Station de compactage STRID Echatelards
PET et flaconnages Etc. Lavage de terres polluées

Usine de démétallisation des machefers

&=

Logistikplattform

Décharge des

ke

Abfallanlagen

Wiederverwertung
Verarbeitung
Materialaufwertung

—)

ndlagerung

Materialien und
Abfalle

Aushubmaterial
Belastete Materialien
Mineralische Abféalle

Behandlungszentru

Deponie Echatelards

Holz Lagerung, Sortierung und
PET und Plastikflaschen ﬁZ?irc];itund Schlacke Aufbereitung
USW. Abfallpresse STRID
Behandlungsanlage belasteter
Aushub

Metallriickgewinnung aus Schlacke



Centre régional a vocation intercantonale /
Ein regionales Abfallzentrum mit interkantonaler Berufung

Les Echatelards
*

Pas de décharge type E dans le
Canton de VD, NE et VS

Besoins en volumes de stockage
pour scories et machefers dans
les Cantons de VD, GE et VS

Attractivité intercantonale
grace a I'emplacement et aux
multiples solution de
valorisation

Keine Deponie Typ E im Kanton
Waadt, Neuenburg und Wallis

Bestehender Bedarf flir die
Endlagerung von Schlacke in
den Kantonen Waadt, Genf und
Wallis

Interkantonale Attraktivitat
dank der Zuganglichkeit des
Standortes und den
vielfaltigen
Behandlungslésungen



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

* Surface : ~ 56 ha, épaisseur jusqu’a 22 m

* VolumeA,B,D,E:~58miom3dont3.6 miodem3deD &E
* Rythme de stockage : ~ 200’000 m3/an

* Durée de stockage : 30 ans

* Nombre de poids lourds : 75 passages/j

TECHNISCHE DATEN

Oberflache : ~ 56 ha, Tiefe bis 22 m

Volumen A, B, D, E : ~ 5.8 mio m3 davon 3.6 miom3von D & E
Auffullungsrate : ~ 200’000 m3/Jahre

Lebensdauer : 30 Jahre

Anzahl der Lastwagen : 75 Fahrten/Tag



Etapes du projet d'exploitation/
Etappen des Projektes




Project - modelé 3D - Exploitation de 'étape 1/
Projekt - 3D Modellierung - Bewirtschaftung Etappe 1

Zone de remise en état / Wied'erherstellung Zone
Retour a 'agriculture / Landwirtschaft

e i) S \ ;
° i

Avancée du comblement /
Stock de sols / | Fortschreitende Auffillung

" Lagerung des Bodens e e
A
Ruisseau / Bach —




Project - modelé 3D - Etape 4 /
Projekt — 3D Modellierung — Etappe 4

Zone de remise en état / Wiederher tellung Zone
' Retour a l'agriculture / Landw;tcschaft
Avancée du comblement /

4/ Fortschreltende Auffullung
Stock de sols / =

% Lagerung des Bodens | PR okt e L :

Nouvelle haiel/
Neue Hecke |}




Projet - modelé 3D - Remise en état finale /
Projekt - 3D Modellierung - Endgultige Instandsetzung

: 4 Retour en exploitation agricole de toute la zone /
5 ’ Ruckkehr zum landwirtschaftlichen Betrieb des gesamten Gebiets
] g /
'EIimination de la place d‘installation de chantier /

Beseitigung der Baustelleneinrichtungen
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Nouvelle haie /
Neue Hecke ™
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Acces [ Zugang

Jonction autoroutiére /
Strassenverkehr

Fluidité du trafic / sehr guter
Verkehrsfluss

Aucune traversée de localité / Kein
Durchfahren von Ortschaften

Site de la Poissine / Standort la
Poissine

Raccordement ferroviére Cand-
Landi / Bahnverbindung Cand-
Landi (~2.5 km)

Desserte lacustre /
Seezuganglichkeit

Le port / Der Hafen

Le train / Der Bahnzugang
ZIl La Poissine / La Poissine
L’autoroute / Autobahn
Les Echatelards




Flexibilité |/ Flexibilitat

Zone de dépot pour matériaux type A
. Zone de dépot pour matériaux type B

B Zone de dépot pour matériaux type E

pm  Zone de dép6t pour matériaux type D
------- Conduites des eaux



Gestion environnementale /| Umweltmanagement

Ruisseau des Echatelards /
Bach "Les Echatelards"

5
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Haies | Hecke

Etat actuel des haies /
Aktuelle Hecke

- 3'700 m2

Etat futur (nouvelle haie) /
Zukiuinftiger Zustand (neue Hecke)

- Nouvelle haie de / Neue Hecke 4000
m2 (aménagée lors des étapes 2 et 5/
wahrend den Etappen 2 und 5 erstellt)



Ruisseau des Echatelards /
ach "Les Echatelards"

g

Sonneur & ventre jaune (Photo : karch) Lézard agile

Truite fario (photo: biol conseils)




Hales | Hecke

Etat actuel des haies /
Aktuelle Hecke

0 125 250 - 3700 m2

- o .

Etat futur (nouvelle haie) /
Zukuinftiger Zustand (neue Hecke)

- Nouvelle haie de / Neue Hecke 4000
&Y e m2 (ameénagee lors des étapes 2 et 5/
P NV wahrend den Etappen 2 und 5 erstellt)

: - b R 3t »
Haies existantes supprimées Nouvelle haie (mesure de remplacement)
‘  AS DN T ONEREE . STRIET -



Planning /

2007-2015 November 2016 Februar 2018 Herbst 2018 Herbst 2018

Planung ~zumm cwem om ——

Investigations Inscription en

(S o Circulation
géologiques priorité 1 au

préalable du Mise a jour Informations

PGD par le
Elaboration du Conseil

projet d’Etat

PAC aupres
des Services

du dossier publiques

Dezember 2018 Ende 2020 2021 2022

Approbation
du PAC

. . .. Autorisation
Mise a Deéecision

d’aménager

I'enquéte finale et et d’exploiter

permis de
construire




Zl | Gewerbezone la Poissine und les Echatelards

Zl la Poissine

Echatelards

O

Plateforme logistique

Centre de traitement et valorisation de déchets
o PET et flaconnage, bois, déchets minéraux

o Matériaux d’excavation et terres polluées

o Ordures ménageres

o Scories et machefers

Interface rail-route

Vocation intercantonale

Décharge de type A,B,D & E

o Compléete les solutions existantes d’élimination des déchets

Gewerbezone la
Poissine

Echatelards

O

Logistikplattform

Verarbeitungszentrum und Abfallverwertung

o PET und Plastikflaschen, Holz, mineralische Abfille
o Aushubmaterial und Belasteter Boden

o Kericht

o Asche und Schlacke

Schnittstelle Bahn- und Strassenverkehr
Interkantonale Zuganglichkeit

Deponie TypA,B,D & E
o Erganzt vorhandene Abfallentsorgungslosungen



